
Fill out the form via URL or QR code by Thursday, September 5.
https://forms.gle/HPXfK5TKbmfysW3T7
You can also email the answers to the following questions (#1-14) to （kief@kief.jp）

* Underground parking lot available (￥100 per 30 min)

Learn about the different

categories of high schools and the

entrance exam system in Ishikawa.

High School Admission Info Session
and Academic Consultations 2024

Learn about places that offer

classes and support for Japanese and

other subjects.

Ask questions about high school,

and consult with us about your

Japanese and academic studies.

Sponsor：Kanazawa International Exchange Foundation
Cooperating：Kanazawa Kodomo Study Support (Nihongo Learning Support Hokuriku)
Supporter：The Kanazawa Board of Education, Ishikawa Foundation for International Exchange
Inquiries: Kanazawa International Exchange Foundation　
TEL:076-220-2522　E-mail:kief@kief.jp　HP:http://www.kief.jp/

 We are holding an information session and consultations for children

whose native language is not Japanese and their guardians. Participants

will learn about the admissions process and how to prepare. We hope to see

you there! * Interpretation will be available.

Monday, September 16 (Monday, Holiday) 13:30 to 16:00

Ishikawa Prefectural International Exchange
Center, Large Conference Room
(Rifare 4F, 1-5-1 Honmachi, Kanazawa)

Free

Hear advice from current foreign

high schoolers about school in Japan

and the entrance exam.

There is a new system
called the Special
Admissions System.

Moms and dads

welcome!

Date

Where

Fee

Registration

https://forms.gle/v86uk9ad5ggZfr9T9


参加
さ ん か

申込書
もうしこみしょ

／参加申请书／Application Form 

9月 5日（木）までに この申込書
もうしこみしょ

を書
か

いて出
だ

してください。同じ
おな

内容
ないよう

をe-mailで送
おく

ってもいいです。／ 

通过填写１～14后寄出，或发送电子邮件申请。／ 

Submit the following form by Monday, September 5th. You can also email the answers to the following 

questions (#1-14).                            （e-mail:kief@kief.jp, FAX：076-220-2527） 

① こどもの名前
な ま え

／孩子姓名／ 

Name of your child 

 

② こどもの年齢
ねんれい

／孩子年龄／Age of your 

child 

 

③保護者
ほ ご し ゃ

の名前
な ま え

／家长姓名／Name of parent   
 

④国籍
こくせき

／
nationality 

 ⑤母語
ぼ ご

／mother 

tongue 

 

⑥日本
に ほ ん

の学校名
がっこうめい

・ 学年
がくねん

／ 

 日本的学校的名字・ 年級／ 

School name in Japan ・Grade Level 

 

⑦いつ日本
に ほ ん

に来
き

ましたか（○○年
ねん

○○月
がつ

）／何时来到日本（○

○年○○月)／When did you arrive in Japan（Year/Month）? 

 

⑧住所
じゅうしょ

／住址／Address 
 

⑨電話番号
でんわばんごう

／ 

电话号码／

Telephone 

 ⑩メールアドレス

／邮箱地址 

／E-mail 

 

⑪参加
さ ん か

人数
にんずう

／Number of participants 
 

⑫通訳
つうやく

が必要
ひつよう

な言語
げ ん ご

 ※希望
き ぼ う

する言語
げ ん ご

に通訳
つうやく

できない時
とき

も

あります／是否需要翻译※也有可能无法提供翻译／ 

Specify language if you need an interpreter 

※interpretation for some languages may not be available 

□英語
え い ご

（English） 

□中国語
ちゅうごくご

（中文） 

□その他
た

： 
 

⑬ガイダンスで知
し

りたいことや、 相談
そうだん

し

たいことを書
か

いてください／ 请写下您

想在升学指导会上了解、咨询的内容

／Is there anything specific you 

would like to hear about, or any 
concerns you wish to consult about? 

 

⑭進学
しんがく

ガイダンスについて、どこ

で知
し

りましたか？／您是在何处

（如何）得知本升学指导会的？

／How did you hear about this 

information session? 

□ホームページ・SNS ／官网・社交媒体／KIEF's 

website or SNS □チラシ／传单／Flyer 

□知
し

り合
あ

いから聞
き

いた／熟人告／Word of mouth 

□学校
がっこう

／School  □その他（             ） 

 


